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No fa pd capona ! Prezén é tsantén lo patoué por pa I’oblia !
Ne baissons pas les bras ! Parlons et chantons le patois pour ne pas I’oublier !

MERSI - MERCI

Claudy Barras, Chermignon (VS), texte francais d’ un auteur inconnu

Meérsi a hléc quié ché réveillié tozo
dou bon la,

a hléc quié chaldé 6nco avoué on béc,

a hléc quié travaillie bramein é
demoiire onco mi,

a hléc quié arréive ein retar, md che
troiive pd d’escoje,

a hléc quié choflie la telévejion po
cohérjie tsequiéta,

a hléc quié vit nir rein quié lo nét,

a hléc quié atein pd Tsaleinde por
énén mi bon.

Merci a qui se réveille toujours de
bonne humeur,

a qui salue encore avec un baiser,

a qui travaille beaucoup et s’amuse
encore plus,

a qui arrive en retard, mais ne se
trouve pas d’excuses,

a qui éteint la télévision pour bavar-
der un peu,

a qui ne voit noir que lorsqu’il fait
nuit,

a qui n’attend pas No€l pour se vou-
loir meilleur. Traduction 2007

SOUVENIR DE PHILIPPE CHARBONNET

Giséele Pannatier, Féd. cantonale valaisanne des Amis du patois

La vie des sociétés et celle des membres qui la composent sont indissociables.
La joie des uns est celle du groupe, la souffrance des uns est aussi celle de la
collectivité. La Fédération valaisanne des Amis du patois et son comité ont eu
la douleur d’apprendre le départ de P. Charbonnet. Dans le comité cantonal,
Philippe a passé avec la fulgurance de 1’éclair. Sa présence et son dynamisme,
sa parole forte et assurée lors des quelques séances partagées, son humour
constant et son engagement profond pour le patois et le patrimoine nous ont
marqués. Nous gardons précieusement des souvenirs comme la féte du livre a
Saint-Pierre-de-Clages ou celui de la sortie du comité en automne dernier a
Geneve. Nous pensons avec sympathie a sa chére épouse et a sa famille.
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